LUVENEL.

Politicen list za slovenski narod.

Po poftl prejeman velji: Za celo leto predplatan 15 gld.,, za pol leta 8 gld,, za detrt leta
4 gld, za en mesef 1 glz‘l;l {w kr. A o
1§l prejeman velja: Za celo leto 13 gl, za pol leta 6 gl. f ., 28 &
L MministeaslL pro) ) V Ljubljani na dom peiljan veljd 1 gl. 20 kr. ved
na leto, — Posamezne Stevilke veljzjo 7 kr. - - ‘
Naroinino prejema opravnistvo (administracija) in ekspedicija, Semenitke ulice &. 2.

leta & gl 30 kr., za en mesee 1 gl. 10 kr.

stev. 1306.

~Matica Slovenska*

je imela 10. t. m. svojo 69. odborovo skupitino, o
kteri je ,Slovenec* v posamnih totkah Ze porotal
(3t. 130). Dostavi naj danes le Se nektere obine
redi, kterih se po tajnistvu naznanja v ,Novicah“
(8t. 24) na pr.:

Zapisniki odsekovih sej naj se posebej ne ob-
javljajo, ker so le podlaga sejam odborovim, o kte-
rih naj se porola v .Letopisu“ pa v ,Novicah*.

% ozirom na resolucije ob&nega zbora zjedini se
odbor v nalelu, da le oni nasveti, ktere o pravem
¢asu naznanijo drustveniki odboru, ali ktere odbor
sam predlaga ob&nemu zborn (§§. 4. lit. a, 8. in
10. drudtvenih pravil), postanejo po njem sklepi, po
kterih se je odboru pravilno ravnati. Vsi nasveti pa,
ki jih stavijo druStveniki 8¢ le v obénem zboru sa-
mem, smatrati zamorejo se le kot Zelje ali resola-
cije, ktere odbor po previdnosti uvaiuje, na ktere
pa ni strogo vezan. Odbor izreka dalje Zeljo in prog-
njo, da bi se mu naznanjali tudi nasveti pod §.
9. lit. ¢. poprej in sicer o takem fasu, da jih lahko
stavi na dnevni red obtnega zbora.

Odbor sklene interpelacijo, kaj da misli ukreniti,
da bo pisava v Mati¢nih knjigah v prihodnje slov-
nitko pravilnejsa in kolikor mogode jednostavna, pri-
porotati vrednidtvu drustvenih knjig v prevdarek in
razumno izvrievanje.

Predlog, odbor naj bi skrbel za to, da si Ma-
tica kupuje lastnistvo izvrstnih slovenskih pisateljev
in pesnikov ter jih podaja drustvenikom, vzame
odbor na znanje z dostavkom, da ve take prilike Ze
sam ceniti in da jih ne bode preziral, ako se po-
kazejo vgodne razmere.

Sklene se vloZziti na deZzelni odbor prosnjo za
podporo gledé izdanja Solskih knjig, ktero naj bi o
pravem ¢asu predlozil , Matice Slovenske" predsednik.

Gledé na interpelacijo o spisu Podgornikovem
in na porodila ne povsem resniéna o obénem zhoru
v tasnikih zjedini se odbor v tem, da na le-ta uradno
ne odgovarja, marved prepuita popravo druznikom
samim.

Z ozirom na g. Frane Podgornikovo .Odprto

Naznanila (inserati) se sprejemajo in velji tristopna petit-vrsta: 8 kr., Ge se tiska enkrat: 12 kr.,
¢@ ge tiska dvakrat; 15 kr., Ge se tiska trikrat. Pri vetkratnem tiskanji se cena primerno zmanjia
Rokopisi se ne vraiajo, nefrankovana pisma e ne sprejemnjo.
Yredniftvo je v Semenitki ulici b, 5. 2.
Izhaja vsak dan, izvzemdi nedelje in praznike, ob */,6. uri popoladne.

V Ljubljani, v cetrtek 18. junija 1885.

pismo slavnemu odhoru Matice Slovenske* (priloga

§t. 9. .Slovana*) bodi pa slovenskemu ob&instvu
to-le v odgovor:

,Odbor odlotuje nagrade, ne pisatelji. Odbor niti
sam niti po predsedniku ni izrekel, da je spis ,0
¢loveskem razumu (Letopis 1884 str. 274.—286)* pla-
gijat; tudi mu ni priznal nagrade za prestave. (Opr.
r. § 15.) Ko bi pisatelj po prejetem pojasnilu o
nagradi svoji ne bil sam poslal ponjo, temveé za-
hteval, naj se mu vzvisa, sicer pripravi to stvar pred
obdni zbor, mogel bi odbor se nanjo ozirati; sedaj
pa, kedar je obéni zbor o tej redi preSel na dnevni
red, odbor ,Matice Slovenske®, kteri spise sodi tudi
po njihovi notranji in obé&ni vrednosti ter o svojem
delovanji uradno doslej porota po ,Novicah“, nima
nitesar preklicevati, marve¢ z dobro vestjo sodbo o
omenjeni razpravi pa o pisateljevi ,oCitbi neposte-
nosti* prepudéa razumnemu obtinstvu slovenskemu.*

Ker se je v zadnji odborovi seji sklenilo ob-
javljati tadi imenike na novo pristopivih &lanov in
jih dodajati porotilom o odborovih sejah v ,Novi-
cah®, sledi ti imenik 1885. leta pristopiviih novih
tlanov.

A.) Kot ustanovniki pristopili so 1885. leta
dosedaj druStyu na novo:

Gg. Kenda Anton, uradnik pri ,Assicurazione
Generali* v Trstu; Majdié Vioko, lastnik umetnih
mlinov v Kranji; dr. Missia Jakob, knezoskof itd.
itd. v Ljubljani; OroZen Ignacij, stolni dekan v
Mariboru.

B.) Kot letniki pristopili so 1885. leta dose-
daj drustvu na novo:

Gg. Alijanéié Ivan, kaplan v Smarji; Andoliek
Frane, e¢. k. sodn. pristav v Radovljici; Bergman
Frane, kaplan v Zabnicah ; Bona® Ivan, knjigovez v
Ljubljani; Bralno drudtvo v St. Jurji pri Celji;
Brenéit Alojzij, odv. koncipijent v Ptuji; Bulovee
Ivan, trgovee v Radovljici; Ci¢ek o. Bonaventura,
minoritski kaplan v Ptuji; Crne Frane, c. kr. um.
stotnik v Tomaji; Delak Jakob, trgovee v Storjamih;
Dettoni Josip, e. k. beleznik v Sezani; Ditrih Aunton,
trgovec v Postojui; Dralka Josip, e¢. k. okr. glavar
in posestnik v Radovljici; Dugulin Ivan, Zupnik v

T.etnils XIII.

Ajdovatini; pl. Fabris Josip, e. kr. okr. komisar v
Sezani; Gabréek Frane, uéitelj v Rate¢ah: dr. Ge-
lingsheim Karol, e¢. kr. sodn. pristav v Kozjem;
(ilobotnik Anton, tovarnar v Zeleznikih: Globoénik
Ivan, Zupnik na Pontablu; Gregori¢ Frane, krémar
in posestnik v Krikem; Gregorin Gustav, drd. jur.
in odv. koncipijent v Sezani; Grlanec Josip, posest-
nik v Salezi; Gruden Ivan, véliki zupan v Zgoniku;
Heri¢é Bozidar, utitelj na Gori; Hofman Hubert, not.
koneipijent v Radovljici; Homan Friderik, realski
azistent v Ljubljani; Homan Oton, trgovee v Ra-
dovljici; Hrovatin Josip, naductitelj v SeZani; JaneZ
Alojzij, posestnik v Krikem; dr. Jeloviek Ignaecij,
¢. k. sanitetni azistent v Radovljici; Kaspret Anton,
gim. utitelj v Gradei; Klinar Matija, krémar in po-
sestnik v Radovljici; Lah Gregor, Zupan in posest-
nik v LoZi; Levee Ivan, utitelj pri Kapeli; Lukanci¢
Ivan, inzenir na Dunaji; Marini Karol, posestnik v
Sezani; Mayr Peter ml, krémar in posestnik v
Kranji; Mejaé Andrej ml, posestnikov sin v Ko-
mendi; Miklav Urban, farni oskrbnik v St. Mihelu;
Mili¢ Josip, posestnik v Repnidi; Mlekuz Karol,
utitelj v Oseku; Muha Josip, kaplan v Smartinu;
Novak Mihael, e. k. sodn. pristav v Konjicah; Ob-
reza Anton, tapecirar v Ljubljani; Pire Gustav, potni
uditelj in c¢. k. kmetijske druzbe tajnik v Ljubljani;
Pirjevec Josip, trgovee v SeZani; Pitamic Frane, c.
kr. notar v Sezapni; Podgornik KreSemir, trgovec v
Sezani; Posenjak Toma, utitelj na Cvenu; Potolnik
Frane, e. k. um. stavbeni svétnik in mestni odbor-
nik v Ljubljani; Praprotnik Avgust, posestnik v
Lokvi: Roblek Aleks., lekar in posestnik v Radov-
ljici; Rodé Ivan, trgovec v Ljubljani; Rozina Julij,
not. uradnik v LoZi; Runovec Davorin, uéitelj v
Slov. Gradei; Scherko Karol, ¢. kr. um. okr. sodnik
v Postojni; Schneider Frane, uditel] na Cvenu;
Selnik Luka, Zupnik v Ov¢ji Vasi; Sittig Teodor,
privatui geometer in posestnik v Radovljici; Skalé
Otmar, e. kr. okr. Zivinozdravnik v Novem Mestu;
Slane Frane, uéitelj pri Sv. Lovrenci; Stanié Jakob,
¢. kr. sodn. kancelist v Sezani; Turek Anton, vele-
posestnik v Sepoljih; Valentindi¢ Ignacij, posestnik
gl. zastopnik zavarovalnic ,Austrija® in ,Concordia*,

LISTEK.

»Dvanajsterim vederom“ zadnji dodatek.
Ljubi Mirko!

Rekel sem sicer zadnji pot, da o glasoviti
pesni besedice veé ne spregovorim. Zatoraj se ti
bo zdelo morda tudno, da sem Ze spet prijel za
pero v obrambo stvari, ktero zastopam. Sklep omajal
mi je g. pesnik, ki se je v ,Slov. Narodu* proti
meni oglasil. To je res Castno, moZato; &emu pa
vedno le druge za lastno stvar v boj podiljati. A
prav zarad tega sem tudi jaz smatral za dostojno s
pesnikom samim malo pogovoriti se. Vendar pa
hotem biti ta pot kratek.

I. Otita mi gosp. pesnik, da se ne brigam za
avientiéno razlago. Ni res. Dokazal in vtrdil sem
svojo sodbo o pesni ,Cloveka nikar!* prvié iz na-
slova, kterega je on sam pesni na felo postavil; g.
pesnik o tem dokazu %e besedice ne &rhne, toraj
mora biti gotovo prepritevalen in trden. To isto sem
drugi¢ dokazal tudi iz njegove ,obrambe®, a tudi
to tako evidentno, da g. pesnik se nikar ne drzne

zavradati me. On sicer trdi, da omenjenega citata
in Gen. VI. ni vzel ,sensu proprio“, toda kaj mu
pomaga, ko sem jaz iz teksta mnogovrstno doka-
zal, da ga je vendar-le vzel tako. Trebalo bi verigo
mojega dokazovanja pretrgati, ne pa % njo le roz-
ljati, s tem se ne damo %e splagiti.

II. Gosp. pesnik trdi, da njegove besede niso
ne svét, ne ukaz, ampak gola pohlevna prosnja. Tudi
ti sem jazne le trdil, ampak dokazal iz avkto-
ritete, iz teksta, konteksta, z izgledi, dovolj in jasno
dokazal, da njegove besede so resniéno syét; toda
mojih dokazov se g. pesnik skrbno izogiblje; morda
niso vredni, da bi se lotil enega za drugim pobi-
Jati? Pad pa g. pesnik vedno trdi in ponavlja, da
50 besede pjegove pro¥nja; v verzu: ,A eno te
prositi smem*, da je povdarek na besedi ,prositi®.
Trdi dalje, da beseda ,smem“ ima omehéevalno,
oblazevalno mot, oni vers, da je isto to kar bi rekli
v latin&¢ini: liceat tamen rogare, ali nemiki: sei mir
gestattet. ,No, ali nisem tudi jaz enako razlagal:
ich darf, es ist mir erlaubt. Sprejmem, ako hocete,
tudi pesikovo razlago: es sei mir gestattet. A to je
le, kakor sem dokazal, le evfemistitno redeno za:
ich Labe das Recht; tako dvorljivo in spoitljivo, v

obliki poniZne prodnje, se blizamo visim, hoté jim
kaj svetovati ali opominjati jih. Bodi tedaj v ome-
njenem stavku beseda ,smem* Se tako oblaZevalna,
bodi izraZena $¢ tako poniina prosnja, vendar gosp.
pesnik ni s tem nifess pridobil. Dokazal sem
namred na drobpo in Siroko, da taka prodnja bi
bila blasfemija. Toda g. pesnik se tudi ti ne
potrudi moje dokazovanje omajati. Res, lahka kritika
je taka!

III. Gosp. pesnik trdi sicer, da je taka proinja
dovoljena, kar opravituje z mnogimi svetopisemskimi
izreki, ki so pesnikovim besedam podobni. Naveda
pred vsem Gen. VI., kjer beremo, da se je Bog
kesal, da je Cloveka stvaril. O teh besedah sem v
drugem dodatku dovolj govoril, mo¢ onega dokazo-
vanja ostane do tadaj, dokler ga g. pesnik ali kdo
drug od vrste do vrste ne ovrZze, in to, mislim, se
mu ne bo tako lahko posreéilo.

Dalje omenja g. pesnik ecclesiasta IV, 2. 3., kjer
g. pisatelj bolj sredue Stejo mrlite nego Zive, a sreé-
nejse od obeh tiste, ki niso rojeni, in niso
videli zla, ki se godi pod solncem. Te besede naj
bi opraviile Cloveka nikar!*? Nikako ne, g. pes-
nik! V teh besedah se ne dolzi Bog Stvarnik kot



in mestni odbornik v Ljubljani; Vernik Peter, mesar
in posestnik v Postojni; Vicié Miroslav, nadzupan
in posestnik v Postojni; Weinhard Franc, kaplan
pri Sv. Marjeti: Zagorjan Anton, not. uradnik v
Ljubljani; Zakotnik Andrej, krimar v Postojni; dr.
Zenkovich Aleksander, c. kr. okr. zdravnik v SeZani;
Zerjov Gregor, ¢. kr. okr. sodnik v LoZi; Zivec Josip,
veleposestnik v Skopem; Zuzek Lavoslav, ¢. k. okr.
sodnik v Postojui.

0 vjetih misijonarjih v Sudanu,
(Konec.)

fi. avgusta prinesel je poslanee generala Hiksa
listek od g. Bonomija, pisan 21. julija: ,Nadjam se,
da se bomo kmalo vsi sretno videli.* Od slej so pa
sporotila jako redka postala in vse nase upanje po-
stavili smo na sreten izid ekspedicije generala Hiksa.

Kakor blisk iz jasnega zadela nas je nesrela
4. novembra pri Kasgeh, kjer je bil Hiks grozovitno
tepen in vniten! Nada nada, da bi revee redili, je
bila vnitena! Sogaro je povsod po Kahiri popra-
Saval, ¢e je komu kaj znanega, kaj se je z vietniki
agodilo, odkar je bil Hiks tepen. Iz (hartuma odsel
jo pa zopet poslanee proti El Obejdu. Ob enem pri-
porotal je pa Sogaro predrage vjetnike guvernerju
Husejnu Kalifi ravno tedaj v Sudan odhajajo-
cemu.

Nesrete pa ni bilo % konee. Ker so bili Egip-
#ani v Kordofanu silno tepeni, je tudi za Chartum
nevarnost vedno veda postajala. Apostoljskemu vi-
karju zdelo se je potrebno misijon od ondot pre-
staviti. Prav bozja volja je bila. 11. dec. zapustili so
misijonarji Chartum, apostoljski vikar v Kahiri pre-
skrbel jim je kolikor mogote zloZnosti in ceno voznjo.
Sam pa je hitel v Selal pri Asuanu, da pripravi on-
dotno misijonsko hifo zs sprejem begunov obojega
spola.

31. decembra telegrafiral je avstro-ogerski kon-
zul, g. Hanzal, v Chartumu, da je prisla tjekaj za-
morka Marija Combatti iz El Obejda, kterega je
6. decembra zapustila; prinesla je pisem od vjetni-
kov. Misijonarji so bili 8e vsi pri Zivljenji in so za-
htevali 1500 tolarjev v gotovini in za 100 tolarjev
platna; upajo, da se s tem redijo. Vsak bo razumel,
kako radi in kako hitro smo poslali, kar so zahte-
vali. Zamorka Combatti odila je zopet 25. januvarja.

31. januvarja 1884 priporodil je msgr. Sogaro
vjete reveze najtopleje generalu Gordonu, ki se je
na svojem potu v Chartum v Selalu pomudil. Gor-
don je obljubil, da bo reditev misijonarjev jedna
njegovih prvih skrbi.

Na vse natine smo skudali, kako bi jih resili,
jeden poskus je bil tako fepav, kakor drugi. Konee
aprila 1884 poslal je apostoljski vikar East. gosp. P.
Hanriota v Dongolo, da bi se tudi od ondot kaj
storilo za oproitenje nadih misijonarjev. Zalibog, da
se je moral Ze ez nekaj dni vrniti, ker se je ne-
varnost vstaje vedno Asuanu blizala. Veljaki v
Kahiri so mu pa tudi svetovali, da naj poklite mi-
sijon iz Selala v Kahiro, kar je msgr. Sogaro 12,
maja tudi storil. Sogaro sam priSel je tjekaj 16.
maja, da je pripravil osobam obojega spola prebi-
valiste.

Pri vsem tem pa ni pozabil vjetnikov. Obrnil
se je do egiptovske vlade, da bi s pomoijo Dongol-

skega mudirja kakih poredil dobil. R26. avg. prejel |

je v resnici vest od angleike ageneije, ki jo je pri-
nesel poslanec mudirjev iz Dongole, da se vsem
kristjanom dobro godi, t. j. oziroma dobro, kajti
pomanjkanja so vendar-le obilno trpeli. Tistih 1500
dolarjev, ki so se Mariji Combatti izrodili, pa niso
nikdar prejeli, kakor porota P. Bonomi dne 12. apr.
konzulu Hanzalu.

Apostoljski vikar poskusil ju Se jeden korak po
diplomatiéni poti. Dobil je od tukajdnjega e. kr.
genaralnega konzulata pismo na Mahdija, (tudi
,Slovenee* ga je objavil), v kterem se je v imenu
Nj. Velitanstva cesarja prosilo za oprostenje vjet-
nikov. S tem se je Sogaro najprej obrnil do Zubeir-
pade. Le-ta je bil pri volji, da bi bil odsel, ali
vlada ga jo zadrzevala. Vsled tega poslal je Sogaro
& g. P. Vicentinija 17. oktobra s priporotili
generala Wolseley-ja v Dongolo, kamor je 16. nov.
tudi pridel. Tukaj so se dolgo &asa posvetovali in
so konedno 13. decembra Arabea Abd-el-Djabbarja
k Mahdiju poslali s pismi c. kr. generalnega kon-
zula Hanzala in vikarja Sogara, kakor tudi s po-
sebnim pismom na misijonarje.

Dolgo in s tezkim srcem ¢akali so na odgovor;
26. februvarja 1885 vrnil se je poslanec s kostkom
platna popisanim s svinénikom. Ubogi vjetniki
trpeli so najveje pomanjkanje in so omenili, na
kak patin da bi se rediti dali; Zalibog, da nasvet
se ni dal izpeljati. Kljubu temu poslali smo jim
oripomotkov po dveh poslancih, eden je odsel v
El Obejd, drugi pa v Omdurman. Ravno ju prita-
kujemo vratajote se. Poleg tega je poslal msgr.
Sogaro & g. Jan, Dichtelna v Wady-Halfo, kjer
bo po kakih pismih vpradal.

Naj bi vetni Bog konefno molitve tolikanj
vernih uslifal in naj bi prizadevanje apostoljskega
vikarja s tem poplagal, da bi se trpljenje vjetnikom
vsaj pomanjfalo, e bi se jim Ze ne kontalo.

Sicer pa tudi nafe pregnanstvo tukaj ni brez
tolazbe. Izrotene mam zamorce in zamorke pod-
utujemo v sv. resnicah z nado, da bodo iz wjih
spretni katehisti postali, ki bodo plodonosno vpljivali
med svojimi brati in sestrami, kedar nam zopet
ljubi Bog misijone podeli. Ve¢ o tem in o zmoi-
nosti zamorcev za to stroko pisal Vam bom pri-
hodnji¢; za danes Vam le fe toliko omenjam, da
smo minuli teden pet nadih zamorskih katehumenov
krstili, ktere smo iz Chartuma s saboj resili; drugo
malo tedico pa Ze zopet pripravijamo za sv. krst.

Naj te malenkostne vrstice zadostujejo mnogo-
brojnim dobrotnikom po Avstriji za obilne dobrote,
da bi njihova goretnost za nad misijon ne omahnila,
mi pa polni poguma in po naklonjenosti Avstrije,
po poskusnjah, ki nam jih je Bog v poslednjib letib
posiljal, okrepani, obljubujemo kri in Zivljenje za
uboge zamorce dati.

S spoitovanjem sréno vdani Vam

Frane Ksaver Geyer,
apostoljgki misijonar.

Politicni pregled.
V Ljubljani, 18. junijs.
Notranje dezele,

Ze zopet se je dregnils ,irredenta* ob sloven-
sko zastavo na Prosekw, kamor se je Triasko
pevsko drustvo ,Skala“ pedalo v nedeljo 14. t. m.
Castitat drzavnemu poslaneu g. Nabergoju zarad
zmage ,irredente* pri poslednjih volnvﬁl. »Skala*
pndg na Prosek z razvito slovensko trobojnico, ki
je bila 9kra§enu 8 drno-rumenim trakom; komaj so
Prosedki ¢. kr. ovozniki to videli, planili so po za-
stavi in so jo !ztrggli 6 silo praporitaku iz rok,
grozet mu z bsjoneti. Ko bi je ne bil dal, po njem
bi bilo, ,irredenti“ na Zast. Komaj pa so oveZniki
zastavo imeli, zbezali so Z njo v svojo vojadnico in
so se zaklenili. Kakor je videti, se je v Primorji
res vse zaklelo proti Slovencem, cesarju in driavi
vedno zvestim! Mird ne bo poprej, kakor kedar se
sedanji cesarski namestnik nadomesti z drugim, ki
mora imeti Kollerjev ali pa Bachov znataj in vojak
mora biti. Le general bo vstani lagki ,irredenti*
na glavo stopiti. Baron Depretis ni 2a Trst, in
umakniti se mora drugemu, ako Avstrija note, da
ji Trst odpade in cepne Italiji v narotje, po kterem
ze dolgo poZeljivo ziji; Trst pa je nad in ne za
Italijo. Trzaxki Slovenci pa naj ne drié ved krizem
rok. Saj vas je vendar nekaj, ki imate glavo na
pravem koneu. Pritozite se na e, kr. ministerstvo
v Betu in prosite odloka, je li res tolika pregreha
v Avstriji, ¢e se razvije ¢rno-rumena cesarska za-
stava, ali poje cesarska pesen: Bog ohrani itd.? ker
to je Ze res neznosno, kar si nemskutarji in lahoni
dovoljujejo.

Zlata Praga lepSega in sijajnejega sprejema ni
e dozivela, kakor je bil sprejem, ki ga je narod
napravil svojim bratom, iz Amerike doslim

ehom, 15, t. m. Odkar so prestopili na Cesko
zemljo od Bodenbacha pa do zlate Prage, doneli so
jim tisoteri pozdravi po vseh postajah., Posebno

ginljiv ps je bil pozdray in sprejem v zlati Pragi
sami.  Zupan nagovoril jih je na kolodvoru in je

med drugim omenil: ,Ce li v imenu naroda govo-
rim, dokaZejo naj Vam tisoli in zopet tisodi rojakov,
ki so po ulicah nadega mesta v gostih yrstah prisli
pozdravljat in navduseno klicat ,Slava“ svojim ame-
rikanskim bratom.“ In kakor bi bila proSinila iz-
reteno besedo elektriéna iskra, zaklicali so tisoCeri
.Slava* in ti ,slava“-klici so proti jasnemu nebu
velitastno odmevali po vseh ulicab. Sprejem je bil
res sréen, sprevod dodlih Cehov po ulieah pa veli-
tasten. Na prvi pogled je bilo videti, da se ti ra-
dujejo sinovi ene matere, ki se Ze dolgo let niso
videli. Saj so jih pa tudi vse slovanske zadruge
pozdravljat pritle; ulice in hife so bile dostojno
ozaljdane in s primernimi napisi ter pozdravi okin-
tane. Nasproti narodnega glediia, kamor so dogle
goste spremili, bila je nad vse lepo okrafens na-
rodna kavarna ,Slavija* v narodnih barvah. Imela
je ginljiv napis: ,Vlast Vas vita — ditky moje —
z americkych niv — juz jste piisli — v narut jeji
— svéta na podiv!® (Domovina Vas pozdravlja
otroei moji — 2z amerikanskih ravin — Ze ste prisli
— v nparodje njeno — svet Vas obéuduje) Te
slavnosti sedanji rod v Cehah ne bode pozabil.

V kmetkih obinah Radovikih v Bu-
Lkovind izvoljen je bil véeraj namesto trgovinskega
ministra barona Pinota, ki je mandat sprejel na
Korotkem v kmetkih obtinah Celovee-Velikovee, na-
uéni minister baron Konrad pl. Eybesfeld s
362 glasovi. Bukovinei morajo imeti vanj posebno
zaupanje! Sicer je ps minister Konrad Ze pri prvi
volitvi v Bukovini poskudal, & bi se ne dal kje
kak prazen stoltek dobiti, na kterega bi se moZ za
slutaj v drzavnem zboru vsedel, ¢e bi mu ne ka-
zalo ved na ministerski klopi sedeti. Toda kar mu

kriv ¢loveskega zla, %¢ manj pa se mu svét ali ukaz
daje, kakor v pesni .Cloveka nikar!* Dalje nam je
pri ecclesiastu e eno pomisliti. Naloga, ktere reditev
je g. pisatelj v tej knjigi prevzel, obstoji v tem, da
odgovarja na razne ugovore in dvome. Knjiga ima
pa to posebnost, da si take ugovore pisatelj sam
stavi, in tako se vetkrat zdi, kakor da bi sam res
util krive nazore; temu pa ni tako, temud pisatelj
se, tako govoré, v duhu postavi na staliste posvet-
njakov in sovrainikov resnice. Zatoraj pa enakih
izjav nimamo smatrati za njegovo lastno preprifanje
niti za resnico od Boga razodeto, marveé za krive
nazore, ktere pobijati in popraviti je namen pisa-
teliev. Ni to moje mnenje o ecclesiastu; sv. Giregor
Véliki pife dial. IV, 4. o tem tako-le: ,Quot sen-
tentias (ecclesiastes) per inquisitionem movit, quasi
tal in se personas diversorum suscipit.
Alia sunt, quae per inquisitionem moven-
tur, atque alia, quae per rationem satisfa-
ciunt; alia, quae ex tentati profert animo
atque huius mundi delectationibus dediti,
alia vero, in quibus, quae rationis sunt, dis-
serit, ut animum a delectationibus compescat . . .*
Iu uteni Welte pise ravno v tem smislu: ,. . . Es

erhellt aus dem Gesagten sattsam, dass die etwaigen
Anstossigkeiten in demselben nicht Lehren und
Ueberzeugungen des Verfassers sind,
sondern nur Unrichtigkeiten, die besei-
tigt, oder Schiefheiten, die nachher im Ver-
laufe des Buches zurechtgestellt werden.®
In res, kaj bi sledilo, ako bi vse, kar eccle-
siastes govori, vzeli za njegovo pravo prepritanje,
za resnico razodeto od Boga! (Glejte, le pet verzov
pred onimi besedami, ktere g. pesnik naveda v
opravitenje svoje pesni, modruje ecclesiastes: Idcirco
unus interitus est hominis et iumentorum, atque

aequa utriusque conditio ... .. et omnia pergunt
ad anum locum .. ... Quis novit, si spiritus fi-
liorum Adam ascendat sursum ... .. Ni to izreten

materijalizem in skepticizem? Tako vendar ne more
utiti Bog po svojem pisatelju, ampak to je nauk
onih, kterim bog je trebuh, materijalistov pravim,
ki tudi dandanes ravno tako govoré. A, kakor sem
rekel, kmalo spodaj za onim govorom, nahajamo
besede, s kterimi me hole g. pesnik zavradati, ter
rediti svojega ,Cloveka nikar!* Cegave so pa te be-
sede? So besede onih pesimistov, ki so izgubivii
vero in upanje na pribodoje Zivljenje Ze takrat jav-

kali in obupovali, kakor pesimisti nadih Casov, saj
go si bili in si bodo vedno enaki. Toda veste, kako
modri ecclesiastes take in enake ljudi zavrne in po-
svari ?— Deum time, tako sklepa svojo knjigo, et man-
data eius observa,hoe est enim omnis homo; et cuncta,
quae fiunt, adducet Deus in iudicium ... Ne ps
da bi k Stvarniku klical ali prosil: Cloveka nikar!
Vidite toraj, g. pesnik, da eccclesiastes ne le ne
opravituje Vatega pesimizma, temvet ga odlo¢no
obsoja; zatoraj bi bili vendar morali malo pre-
misliti, predno ste svetega pisatelja klicali na pomot,
da bi % njim zagovarjali svoje zmote.

Slednji¢ opravituje g. pesnik ,Cloveka nikar!*
7 besedami Zvelitarjevimi: .da bi mu bolje bilo,
da bi rojen ne bil tist &lovek*. Vendar pa se jaz
drznem trditi, da je pomen teh besed bistveno raz-
liten od ,Cloveka niker!* RazloZimo jih. Kakor
vemo, govoril je Gospod tako o Judi Ikarjotu,
svojem izdajalei. Zakaj? Ker Jje videl, da je vkljubu
tolikim naukom in opominom in tolikim ¢udezem
nespokoren ostal in da bo ravno tako trdovraten do
smrti ter da bo vsled tega vedéno zavrzen. Naravno
toraj, da je Kristus izrckel o njem, da bi bilo
bolje, ko bi nikdar rojen ne bil, kar isto tako veljd



je pri prvi volitsi spodletelo, se je pa sedaj popra-
vilo. Toraj lahko ostane &est let &e pri politiki.

Vieranji telegram iz Broa porota o delav-
skem wuporw ondi, ki je nastal vsled wtqga, ker
so nekteri delavei postavo napak tolmatili, ktera
dolotuje dolgost navadnega delavnika. ) Postava
normalni delavnik dolofuje na 11 ur, ki so delu
odlotena in to od 6 zjutraj do polsedme zveler z
oddihljejem poldruge ure. Delavei so pa zahtevali
delo od 7 zjutraj do 6 zveler in 1 uro oddihljeja
opoludne. Razlodek je ta, da fabrikant opiraje se na
postavo zahteva &istega dela 11 ur toraj s politkom
vred 12%, ur bivanja v tovarni. Delavei so si pa
1lurni delavnik tako tolmaéili, da jim je 11 ur
le v tovarni biti in med tistim &asom zahtevajo 1
uro oddihljeja. Razlika je toraj z ozirom na delo
celo uro, z ozirom na bivanje v tovarni pa Eoldrugo
uro. Ker postava tako govori, kakor so jo fabrikantje
umeli, so le-ti delaveem njihove zahteve naravnost
odbili; delavei so pa delo vstavili in so jeli zveler
pred sinofnem po tovarnah okna pobijati. Nateplo
se jih je bilo tolikanj skupaj, da so jih morali s
8tirimi  kompanijami peScev in jednim edkadronom
konjikov razganjati, kar se je brez oroZja opravilo.

Madjarska vlada na Hrvadkem odstavila je
Karlovikega starosto Starcarja zarad polititnega
postopanja, ki ji ni bilo vie¢. Magistratni sovetnik
Vernié¢ je odstavljen in v sluzbeni preiskavi. Vod-
stvo na magistratu prevzel je podzupan Uzorinae
kot kraljevi komisar. Se lepSe reti Cujejo se pa iz
Belovarskega okraja. Ondi so li davkarski moZje na
iztrjevanje davka. Pridli so na kmetijo, kjer je bil
gospodar nekaj na davkn dolzan, pa ga ni bilo
doma. Domaé sin 18 let star bil je ondi in komi-
sijo obstojefo iz oroZznikov, pandurjev, davkarja ter
notarja vido€, zbezi. OroZniki so ga pa vjeli in takoj
vklenili. No, to ni ni¢ éudnega; prej ko ne, smatrali
s0 ga za nevarnega Cloveka, ki ima kaj na rovasu
in se je hotel umakniti. Da ga pa Se potem niso
spustili, ko je kmet sam domu prisel in ko so ga
tudi sosedje za postenjaka proglasili, je pa krivi¢no
in grdé! Davkar je zahteval od kmeta denar za
davke. Le-ta pravi, da jih bo prinesel jutri v dav-
karijo, da ima %e pripravljen denar, toda danes ga
tukaj ne dd, ker mu obrok tako e le jutri potece.
Orozniki so mu Zugali, da naj takoj denar izrodi,
gicer ga bodo vstrelili. Kmeta je to v srce sklelo,
da bi se za prazen ni¢ nedolini in mirni ljudje
kakor neumna Zivina pobijali, razgaljil je srajco na
prsil, ktere je gole orozniku nasproti nastavil
rekot: ,Ce ima¥ pravico, pa vstreli!® OroZnik je
res vstrelil v trebuh, kmet se je zvrnil na tla, pa
ge je takoj zopet pobral toda le za tolikanj Casa,
da je izrekel olitanje: ,Kaj ste storili!* Nato pa
jo padel in umrl, To pa ni nalin, da bi se go-
sposka pri kmetu priljubila. Sploh bi se moralo pa
skrbeti, da bi si ¢. kr. orozniki ne dovoljevali ni-
kakih samovoljnosti. Strogo moral bi se kaznovati
ysak oroznik, ki se v svojem dozdevnem velitanstyvu
drzne iz zaznamovane mu poti stopiti in svojevolj-
nosti vganjati. Doma je za hlapea sluZil, potem je
bi potrjen in se je pri vojakih brati ter pisati na-
udil. Ko je 3 leta dosluZil, vstopil je k oroZnikom
in sedaj hote pravico delati!

VYnanje driave.

Vieraj popoludne, 16. t. m., zapustila jo angle-
gka kraljica Viktorija Balmoral podavii se v Wind-
gor zarad sostave novega ministerstva pod
Salisburyjevem natelnistvom, kteri se pridno
dan na dan posvetuje s konservativno stranko, kako
in kaj. Vsled tega se bo morda kabinet hitreje
gostavil, kakor se je bilo sploh nadjati, ker je tudi
Northkote pripravljen iz spodnje v gornjo zbornico
prestopiti. V tem slufaji bi prevzel vodstvo konser-
servativeev v dolenji zbornici Hiks-Beah., Gledé
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o vseh zavrzenih v peklu: bolje, da bi nikdar ro-
jeni ne bili, da bi sploh ne bili, ker bolje je ne
hiti, kakor veéno nesrednemu biti. Toda s
tem se ne dolzi Bog kot kriv Judove in druzih za-
vrzencev nesrete, CeS, saj je on pustil, da so se ro-
dili ali sploh vstvarjeni bili, marvet v tem, da so
prosto gredili proti volji Bozji ter si tako sami po-
gubo nakopali. To gotovo tudi g. pesnik sam z
menoj priznava. A ravno zarad tega se on sklicuje
na ta rek Gospodov, ¢ed, ako se morejo in morajo
te bosede tako razumeti, zakaj bi ne bil opraviden
tudi moj klic: Cloveka nikar!*? Zato ne, ker v
stiku omenjene pesni nekaj povsem druzega pome-
nijo. Jezus Kristus o Judi tako govoré Stvarniku
nitesa ne ofita, najmanj pa nesreto Judovo; ker iz
tega, da je Bog rojstvo njegovo pripustil, ne sledi
e, da je kriv tudi njegove nesrele, vzroka tej ne-
sredi je drugod iskati, Juda, kot rojen ali vstvarjen,
bil je dober. Ko bi n. pr. dobroten gospod daroval
beraéu sto goldinarjev in bi ta vse zapil ter pijan
zeno ubil, bi ne rekli tudi mi: bolje, da bi ta
Clovek nikdar ne bil denarja dobil? Bi morda li s
tem dobrotnega gospoda dolzili krivega tolikega zlo-
tinstva? Nikako ne. To isto velji todi o Kristu-
sovih besedah.

(Dalje prih.)

zunanje politike bodo konservativei ze morali po-
Sklls'ltl. da kolikor hitro afgansko mejno zadevo do-
zend, kar bo najhitreje 8lo, kakor Salisbury sam
pravi, e se je bodo ondi lotili, kjer jo je lord
Granville popustil. Najtezavneje delo novega kabi-
neta bo, da se bo moralo v zunanjih zadevah ve-
émqma drZati natina, po kterem je mislil Gladstone
svoje namene doseli. Vendar pa noben pameten
ne bo od njega tirjal, da bi prav ni¢ svoje politike
ne smel imeti. Cemu pa bi bil potem kabinet z
oblastjo? Posebno v Egiptu bo novi kabinet moral
vpeljati odlono politiko, ker sedanja niti neslanega
kropa ni bila vredna! Ravno taka bode z razme-
rami pri suetkem prekopu. Ce bi novi kabinet v
Egiptu ravno take redi medati mislil, kakor je Glad-
stonov, je bolje, da nikdar tjekaj ne pogleda ne!
Gladstone se je ravno v Kgiptu blamiral za velne
tase. V resnici ne vemo, kaj je mislila kraljica
Viktorija, ki je po vferanjem telegramu mojstru-
skazi Gladstonu ponudila grofovsko dostojanstvo za
zasluge, ki si jih je nabral za domovino. Gladstone
je to menda sam sprevidel, in je ponudbo odbil,
reko¢, da ne mara! No, poniznost je tudi lepa
tednost!

Alzacija-Lorena oprostila se je svojega za-
tiralea, ki jo je od leta 1879 v Zeleznih okovah
drzal. General-Feldmarial Manteuffel, generalgu-
verner alzatko-lorenski, umrl je vleraj zjutraj v Kar-
lovih Varih na Ceskem, kamor si je bil pridel iskat
zdravja. Ce se bo kdo veselil njegove smrti, bodo
to v prvi vrsti zatirani Alzacijani. Toda kaj jim po-
maga, ker pride drug pa njegovo mesto, ki bo
morda Se slabeji od Manteuffelna. Saj je znano, da
je slabeje vedno za nami.

Izvirni dopisi.

Iz $t. Ruperta, 17. junija. Svoje zadnje §poro-
ilo o poZaru na Veseli gori v toliko spopolnim, da
Vam naznanim, da izmed pogorelcey je bil eden za
pogorelo poslopje zavarovan za 100 gold., drugi za
kozole, ki je pogorel, za 20 gld. Cerkev pa je bila
zavarovana vsega skup za 2870 gold., in sicer streha
na zvonikih za 600 gld., druga streba za 400 gld.,
zvonovi pa za 1870 gld. Ravno danes je tukaj ogled
od zavarovalne banke; véinek se vam bode menda
78 porotal. — Druga dva pogorelea nista bila zava-
rovana.

Zdaj pa Se nekaj. Oba dogodka, ki sem ju tudi
Jjaz sporoéil (poboj in pozar) berem popisana v dveh
listth v ,Ljub. Listu“ in ,Dolenjskih Novicah*,
Kakor se vidi, porocevalea sta dva, sicer bi si do-
pisa ne bila tako nasprotna. ,Ljub. Listu* z dne 13.
junija se porofa, da je Janez Velst zabodel Antona
Hribarja. Resnica je ravno nasprotno. Dopisnik ,Do-
lenjskih Novie“ pa porofa sicer dogodek resniéno,
pristavlja pa, da je Janez Veldt izdihnil svojo dugo
brez sv. zakramentov. Resnica je, da je bil djan v
sv. olje in da je nekoliko pozneje v navzolnosti g.
kaplana izdihnil svojo dugo.

Bolj nesrefen je porofevalee .Dol. Novic* v
sporotilu o pozaru. On piSe: ,Cerkve ni danes vel;
oba zvonika, zvonovi, orglje — vse je pret.“ To je
nekoliko pretirano. Res je, da je 8koda velika in da
se bo teiko cerkev brez posebne podpore popravila,
ker nima veliko premoZenja; kajti vse njeno pre-
moZenje je toliko, da ima 60 gld. letnega dohodka,
pa je vprasanje, bo li gosposka dovolila to premo-
zenje porabiti. A cerkev vendar 3e stoji, in zidovje,
posebno na obeh kuplih je dobro ohranjeno, nima
nobene poke. Enako se tudi orglijam ni ni¢ hudega
zgodilo, ker niti en plamendek ni do njih prisel.
Sicer bi Vam tega ne popravljal — pa ker je cerkev
sv. Frantiska na dale¢ znana, zdel se mi je ta po-
pravek potreben.

Dopisnikoma iz ,Mokronoga“ bi pa svetoval, da
bi bila pri svojih porotilih bolj natanéna, ker tlo-
veku se nekako Cudno dozdeva, akoravno tisto ne-
zgodo v dveh listih pa tako razlitno popisano bere.

Vreme je lepo; ljudje pridno spravljajo mrvo;
grozdje lepo cveté, samo ljudje pripovedujejo, da ga
je malo; pienica lepo kaze. Bog nas varuj kake
nesrece !

Z Dolenjskega, 16. junija. ,Tudi spomin
pomaga*, pravi nek latinsk prigovor; da vselej in
vsakemu ne, se lahko umé. Zatoraj ne vzemite mi
zlo, te se malo spominjam na ravno konéane vo-
litre in na pretekle dase. Izid volitve v Trebnjem
Vam je znan; znabiti pa Vam ni tako znano, da
se je to zgodilo le iz gole hvaleznosti. Cujte: Bilo
je 1. 1882 po Kristusovem rojstvu, ¢e se ne motim,
ko so MokronoZani po prizadevanji tadanjega tajnika
Zeleli omisliti si pozarno strazo ali brambo, kar je
gotovo previdno in vse hvale yredno. Ali kakor se

marsikje rado godi, se je godilo tudi ti — manj-
kalo je denarja. Zato so se obralali na posebne
dobrotnike ter prosili podpore. Med drugimi obrnili
so se tudi na njih tadanjega driavnega poslanca,
svitlega kneza Windischgriitza in ta komaj da je
pismo dobil, poslal jim je po poiti 50 gld. Nekaj
enacega je bilo slidati tudi od Trebnja in njegovih
prebivaleev. Dolgo tasa ni bilo prilike, da bi bili
moZje pokazali svojo hvaleznost dejansko, a prigh
je vendar-le — prisle so letos volitve. Sedaj pa so
MokronoZani (menda ve¢inoma tudi Trebanjei) hotli
svojo hvaleznost prav sijajno pokazati. Zavrgli so
starega svojega poslanca, potrjenega, skudenega in
znatajnega moza, ter si izvolili druzega, ki bode vse
te lastnosti %e le dokazati moral. In da bi Mokro-
noZzani temeljito dokazali svojo hvaleznost, ga niso
le zavrgli doma, ampak vozili so se tudi po sosed-
njih obtinah ter zoper svitlega kneza govorili in ga
na vse mogole natine &rnili. In res, hvala njiho-
vemu vstrajnemu trudu, posretilo se jim je do zadnje
pitice dokazati svojo hvaleznost do svitlega kneza.
Menda samo Trebanjski Zupan je bil tako svoje-
glaven, da vkljub vsemu prigovarjanju nikakor ni
hotel Mokronodke hvaleznosti knezu skazovati, ampak
volil je kneza z znadajnostjo, za ktero bliznji Zupani
proti jutru nikakor niso imeli pojma. To, hvaleinost
namreé, bil je prvi vzrok propada kneza Windisch-
gritza pri letodnji volitvi.

A ker sem ravno pri pisalni mizi (z lepo me
ne bote vel vjeli), naj Vam povem se nekaj vzrokov
propada. Prav za prav letos ni toliko propadel knez
Windischgriitz, kakor pa drugi. In med propadlimi
je najprej centraloi volilni odbor v Ljubljani. Zakaj
bi neki ne postali enkrat samostojni, je nekdo rekel,
kaj nas morajo zmirom na povoji voditi? Ali so
te besede kaj dale¢ odmevale, ali so jih tudi vsi
hvalezni volilei slisali, tega ne vém, toraj Vas tudi
o gotovosti tega zagotovljati ne morem; to pa vem,
da se je s tem dokazom prigovarjalo in preprite-
valo — semtertje — znabiti ne povsod. Saj pa tudi
res, kaj bodo neki taki ljudje nase politi¢ne razmere
umeli, kteri so vedno v politiki? Mi, mi, ki hodimo
za oralom, mi vemo, kaj je politika! Kaj neki ti
ljudje vedd, kteri poslanec je bolj zanesljiv? Mar
li ne mi, ki na svoja usesa Cujemo presladke ob-
obljube gosp. Hrena? WNo, res so malo velike, le
$koda, da smo pozabili prositi ga %e za nebesa!
Res je tudi, da obljubiti in storiti ste dve reti! Nek
nevosljivee je e celé rekel: Kadar konja lovi§, mu
mrve molis; a kaj je hotel s tem? Nevoiljiv nam
je: Vince bledti, vse pozabimo; Vince z goré greje
sreé. (Naj se ponavlja, dokler se pozabi W, in sree
ogreje za H.!) Volilni odbor nam sicer nasvetuje
neko .disciplino®, nam govori od mostva in kdo
vé od Cesa Se vsega; pa kaj, od tega Clovek ne bo
sit; Vince z goré greje sreé — volimo moZa, kteri
nam ga di. Toraj pro¢ z odborovim nasvetom —
mi enkrat holemo biti sami svoji. Vidite toraj, kdo
je propadel? Ne knez Windischgriitz, ampak osrednji
volilui odbor, ki ga je nasvetoval.

Pa veste, kdo je 8e propadel? Skoraj da si ne
upam povedati, e tudi je res; no pa saj bote sami
uganili. Kakor je gotovo po vsem Kranjskem znano,
je rodovina knezov Windischgriitzov popolno in iz-
gledno katoliska, toraj tudi knez Ernst Windisch-
gritz. Ni ¢uda toraj, da kranjska duhovitina se je
zanj vselej potegovala, ker le tam je zanesljiv zna-
taj, kjer je Zivo kriCanstvo, ne pa le samo poimenu
ali po krstu. In tako je bilo tudi zdaj; a ker pa
druge Case ni bilo, ali pa bolj izjemno, je bilo pri
tej volitvi splosno. Glavni dokaz zoper kneza je vedno
bil: Le f.... ne posluajte; kteri so pa oblast
imeli n. pr. kak Zzupan, kak c. kr. gospod, so pa Se
dostavljali: F'..... vpliv. moramo vniditi; ti naj v
cerkvi delajo kar hotejo, pri volitvah nimajo nid
opraviti. Jaz pridem po svojem poslu v veé krajev,
in gotovo sem to vsaj desetkrat na razlitnih krajib
slisal. Tega dokaza se je nek tudi poslanee H . . .
posebno rad posluZeval. V Raljem sem celd ful, da
se je H . . . duhovdtini priporotal, zunaj proti vo-
lileem pa tega dokaza se poslueval. Za resnico ne
morem biti porok, ker sam tega nisem &ul, pa¢ pa
se mi je od drugih zagotavljalo, pri kterih nimam
vzroka dvomiti ali sumnititi njih resnicoljubnosti.

Pa kako, da je take vrane nad katoliski kmet
poslusal? I kako! Saj je vendar lepo — skoraj bi
rekel ,carobno* — e élovek ¢uje iz imenitnih ust,
da je olikan, da umé dandanainje potrebe, da ni
starokopitnez itd., kar pa taki zapeljivi dokazi niso
premogli, so dostavili bokali in litri, petaki in de-
setaki, Zraven 3¢ malo hujskanja: Knez ni Slovenee,



je Nemec, knez nima posestva na Kranjskem, knez
se za ubozega kmeta ue zmeni, ne vé za njegove
potrebe itd. O kaj take besede premorejo iz gotovih
ust, pri posebnih prilikah, zlasti te se Se malo za-
livajo, Vi ne veste; ¢lovek mora le med ljudstvom
ziveti, da to umé,

Pa bodi zadosti za danes; ¢e Vam drago, vem
fe mnogo. Ali tezko pero v roko vzamem, ker joza
in sramota se pri meni vrstite, kadarkoli se na le-
tosnje dolenjske volitve spomnim. Naj bi jih nikoli
ne bilo. J. P.

Domade novice.

{Slovenska zastava na Proseku.) V nedeljo
14, t. m. so &li nasi pevei poklonit se gosp. Ivanu
Nabergoju. Med temi pevei so bili tudi ,Skalasi®,
Pridli so s zavito zastavo na Opéine. Openski renegat
Mirkovi¢ je pa hitro poslal sporotilo po 3 Zandar-
mih na Prosek, ako Skala razvije zastavo, naj jo
konfiseirajo. Refeno, storjeno. ,Skala“ je 8la skozi
Prosek, da se pokloni svojemu poslancn z slovensko
trobojoico in s ¢rno-rumenim trakom. Ali
zendarmerija plane iz svoje hife na ,Skalo“ in iztrga
zastavonoscu zastavo iz rok. Ker je bil zastavonoSa
primoran isto oddati na varnost svojega Zivenja,
drugate bi se mu bilo slabo godilo, nastavili so
2andarmi bajonete proti njemu, da jo je izrodil. Ko
so mu jo iztrgali iz rok, spusti se isti Zendarm v
tek in zbeki s zastavo v kasarno in zatvori za seboj
vrata. Ljudstvo se je zbiralo pred kasarno in zahte-
valo zastavo nazaj. Prislo bi bilo lahko do boja, ko
bi mirnejsi ljudje ne bili postopali pametnejdi od
komisarjev, ker oni so uprav ljudstvo zdrazili s svo-
jim nepostavnim postopanjem. Komisarji bi bili mo-
rali postopati mirnejie, ne pa narod razburjali in
draZiti, ter ga provocirati. Upamo, da bi bilo Ze ¢as
napraviti konec tem homatijem. Cemu se vedno dajo
povodi od one strani, ki bi morala delati mir za
nemir. Zatvorili so tudi enega nadih ljudi, ali ker
se je bilo bati v resnici zeld slabih nastopkov, zato
so ga morali Zendarmi izpustiti. Narod je potem 2
vso silo zahteval, naj se da zastava nazaj, ali do
danes %e nimamo sporoéila iz Proseka, kako se je
nadalje godilo. Da .Salobarda*, .Indipendente* in
.Popolo* cele tlanke o tem pidejo, nam niti pove-
dati ni treba. Zakaj se zoper Slovenca vporabljajo
vedno nepostavna sredstva, zakaj ne bi za nas bile
iste postave, ko za druge narode. Da pa Ginastica
pri svojib izletih, kakor tudi pri zadnjem v Devin,
vedno priziga ludi, ki znacijo italijansko zastavo,
tega pa neée druga gospoda znati. Zadosti je krivie,
ki jih moramo trpeti, kupa je polna, skipela je.

(,Edinost®.

(Tatove) zasacila je mestoa policija v mestnem
logu, ki so pred nekaj &asa pri e. kr. vojatkem
§tabnem nadzdravniku dr. Bocku pokradli. So to
znane barabe Anton Pance, Jaka Miheli¢ in
pa vlatuga Marijana Lampi¢. Vse so gnali na
Zabjek.

(Marke na pisma) se ne smejo na zadnjo belo
stran na mesto pecata prilepljevati, temved vedno na
prvo, kjer je naslov, na zgornji desni kot.

(V blaznico) pripeljali so vieraj iz Zahjeka
tistega nesreénega KoSdirja, ki je v gojzditu za
zeleno jamo letosnjo velikono® svoje tri otrotite po-
strelil*

(Primorski Slovenci), kakor ,Edinost* poroda,
kar v procesijah hodijo novoizvoljenemu drzavnemu
poslancu g. Nabergoju Ceslitat, da je sv. Jurju
slitno zmagal ladkega zmaja irredento!

(Dobrodejni dez) pomodil je razsufeno zemljo
po Krasu 11. t. m. po nekterih krajih prav do do-
brega, da je voda po cestah stala po druzih malo
manj, da bi ga % Zeleli. Tudi pri nas zbirajo se
vie od zgodnjega jutra teike megle obetajod nam
blagodejnega dezja. Tudi silna vrofina speminja
nanj. Bog ga nam daj skoraj!

(Najnovejsa slovenséina.) O tem predmetu pise
nekaj ,Slovenec &. 131, kar je zidano na krivo
podlago. Naj to stvar pojasnim nekoliko. — G. Fr.
Marn pite v ,slovnici Geskega jezika®: Tu so ome-
niti e samo v munoznem é&tevilu navadna imena de-
zeld, mest in vasi: Rusy, Prusy, Uhry, Turky,
Francouzy, Bavory itd. (v pomenu sl. Rusko, Prusko,
Ogersko, Turiko, Francosko, Bavarsko). Nektera
izmed teh imajo dajalnik, mestnik, druzilnik po
moiski sklanji: Uhrim, Uhfich, Uhri; v Tureich,

Rusich, Vlasich. Po goltnikih so vendar Zenske
oblike bolj navadne: Cecham, v Cechah (st. 21), —
»Grammatik der polnischen Sprache* Poplinskega
pise na str. 64: , Der Localis immer auf — aech.
Ehemals endigte sich dieser Fall auf ech, und
diese veraltete bohmische Form hat sich noch
in einigen Liindernamen erhalten, z. B.: we
Wiloszech in Italien, w Prusiech in Preussen,
w Turezeh in der Tiirkei, w Niemezeh in
Deutschland, w Wegrzech in Ungarn ete.“ —
Kaj pa nasi jezikoslovei? (. Levstik pise: ,— kadar
ga Zeno v Lahe, v Bivorce, v Ruse, vOgre.“
In zopet: ,v Notranjeth®. (,Nauk slovenskim Zu-
panom*, str. 87 in 195.) — Kako pa govori pre-
prosti Slovenee? Da-si tudi se slisi kterikrat: v Ti-
role, v Tirolah, in (redkokrat) tudi: v (ehah, vendar
je to le izjema; sploh se govori le: na Rusko, na
Ruskem, na Ladko, na Laskem, na Notranjsko, na
Notranjskem, ne pa: v Notranjce, v Notranjeih. —
Pisimo tako, kakor sploh ljudstvo govori!

Razne redi.

— Velik pozar vpelil je znaten del mesta
Ternava na Slovatkem predvéeranjem, 15. t. m.
Kako se je zaZgalo, nih&e ne vé; pogorelo je pa
120 hi§ in zgorelo 8 ljudi. OZzgana trupla so %e iz
pepela skopali. Posebno veliko zgorelo je pa goveje
zivine in konjske. Skode znasa 200.000 goldinarjev
in vediua pogorelcev ni bila zavarovana. Da je ne-
sreta 8e velja, so pogorelei veéinoma skoraj sami
revezi.

— Mar lise dolgoZivljenje podedova?
Sploh se to zanikuje, ker posebno stari ljudje so le
ti in tam in redko nahajati. Vendar pa je mnogo
izgledov, da je dolgo Zivljenje kakor podedovano pri
nekterih rodovinah. V Londonu in druged mnogo
znan staréek Mojzes Montefiore, je imel prav stare
stariSe in pradede od 83 do 93 let, bratje in sestre
vsi nekako blizo 80 let ali pa ez (do 87 let). Srednja
starost pri tej rodovini znasa 81 let. In enaki pri-
merljeji se nahajajo pri drugih rodovinah. Pri vseh
pa, ker je starost oseb domd, je bila tudi zmernost
v jedi in pijaéi domi.

Telegrami,

Brno, 18. junija. Razprave z delavei v
Brnu so sedaj brez vspeha, ker delavei na
vsak nac¢in le po 10 ur dela na dan za-
htevajo. Ker so pa vojaki bodala nasadili, se
red ni dalje kalil, vendar pa se kujanje vedno
dalje razsirja.

Rim, 18. junija. Ker je kamora hudget
za ministerstvo zunanjih zadev sprejela le z
vecino 4 glasov, sklenil je ministerski sovet,
da kabinet odstopi. Danes se ho ob kraljevem
predsedniStyu o tem konedno dolocilo.

Madrid, 17. junija. V Zeleznitkem pre-
rovu pri Salamanki vtonilo je 40 delaveev
vsled povodniji.

Zitna eena.

P&enica banaska 1 hklt. 8 gl. 90 kr., — domada
7 gl 26 kr, — Rz 6 gl. 60 kr. — Jelmen 4 gl.
95 kr. — Ajda 5 gl. 78 kr. — Proso 6 gl. 92 kr.
— Tursiea 5 gld. 60 kr. — Oves 3 gl. 62 kr.

Tujei.
16, junija,

Pri Ma'lléu.- Beno Bitney, zasebnik, iz Braunauna, —
Maks Schweiger, zasebnik, z Dunaja, — Stefan Vaskd, lg.
pl. Seltwan, ¢ k. vojna uradnika, iz Gradea. — A. Deutseh,
trgovee, iz Pefuha, — Armin Altmann, trgovee, iz Karlovea,

— J. Jaklié, trgovee, iz KaniZe,

Pri Sltonu: Adolf Guttemann, trgovee, iz Berolina, —
Frano Rastheim, trgovee, iz Leipziga. — Pavel Benzien, trgo-
vee, is Mehlisa, — Dr. Anton Deperis, zasebnik, z Dunaja.
— Ed. pl. Sigmundt, zasebnik, iz }l"rm\. ~ Blazit, trgovee,
iz Siska, — L. Punéuh, uditelj, iz Cola, {

Pri Juinem Kkolodvorw: lg. Gesmann, zasebnik, #
Dunaja, — Henrik Barkovi®, lesni trgovee, iz Reke. — An-
gelo Miotti, zasebnik, iz Opatije. — Anton Urbandi®, zasebnik,
iz Trnovega.

Pri _Avstrijskemuw carw: T. Schwarz, zasebnil, iz
Gradea. — Josip Crne, posestnik, iz Gradea, — Josip Paskut,
nadsprevodnik, 1z Reke. — Frane Pappa, trgovee, iz lzole,

Dunajska borza.
(Telegrafitno porotilo.)
18 junija.

Papirna renta 5% po 100 gl. (s 164 davka) 82 gl. 55 kr,
Sreberna , 5% , 100 . (5104 davka) 83 , 25
A% avsr. zista renta, davka prosta 108 , 65
Papirna renta, davka prosta - ? 3 099 R0° 1
Akcije avstr.-ogerske banke B0y ol
Kreditne akeije 88 A0: o
London . - % \ - ARy YA
Srebro ! - 5 g . J SUEL SR T Y
Francoski napoleond. . . . . . 9 .8 |
Ces. cekini . : r F - f B BB o
Nemske marke . o 0 Al s
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ostalo mi je e nekaj iztisov, ktere prodajem mesto po & gld.
za iztis po 1 glds in 10 kr. za podto,

Dr. Fr. Celestin, Zagreb.

TUUmetne

Zobe in Zobovja

ustavlja po najnovejfem amerikanskem
natinu brez vsakih boletin ter opravlja
plombovanja in vse zobne operacije

zobozdravnik A. Paichel,

poleg Hradeckega mostu, I. nadstropje.
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Fonciére” PeStansko zavarovalno drustvo.

asekuranénim zavodom.

drudtvo nad 23 milijonov gld. av. v.

ali pa pri se najvljudneje priporotujodemu

(2)
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Letni raéun ,Fonciére" Pestanske zavarovalne druzbe za leto 1884 kaze

dohodkov gld. 6,985.117+31
izdatkov
in Cistega dobitka

Rezervni zakladi znaSajo gl. 2.606.406+05. — Popolnoma vpladani delniski kapital
Je 3 milijone gl. av. v. — Skupno poroitve je okoli 10 milijonov gl. av. v.

+Fonciére* Pestansko zavarovalno drustvo Steje toraj po vsi praviei k najbogatejsim

V dobi 20letnega obstanka (do 1880 kot ,Peitansko zavarovalno drudtvo®) izpladalo je

,Fonciére“ Pestansko “zavarovalno drustvo

zavaruje proti skodi pozara: poslopja, hisnoorodje, zaloge hlaga,
poljske pridelke; na €¢loveskeo Zivenje in zrealne Sipe proti
vhitju ali vliomu.
Zavarovalnina se cené raéuna. Zavarovanja na veé kot 4 leta, prejemajo se po posebno vgodnih
pogojih.
Skode pregledajo in izplaéujejo se takoj in popoluoma.

Zatelene razjasnila dajo, in zavarovalne narotila sprejemajo po vsih vedjih krajih nastay-
ljeni opravniki drustva. Na zahtevo preskrbi cenitev zavarovalnih predmetov ter izdelivo zava-
rovalnih narodil vrhovuo nadzorstvo v Ljubljani. . .

Do gosp. posestnikov, poslopij, zemljisé, zalogblaga, hisnega orodja, zrcal-
nih 8ip itd. kakor tudi do vsih onih, ki bi zeleli zavarovati na zivenje, gre
topla prosnja, da oglasé svoje dotiéne naro&ila pri dezelnih g opravnikih

Franc Dreniku
v Ljubljani, Kongresni trg $t. 14, Il. nadstropje.

W 6.817.779°90
o 167.337+05
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1zdajatslj in edgovernl vredoik Jodef Jerié,

Tisk , Katollike Tiskarne'* v Ljubljanl.



